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Datos biograficos:

GREGORIO GOMEZ CENTURION, EL POETA DE LAS LUCHAS SOCIALES

Gregorio Gémez Centuridn, Villeta 1938, es un conocido luchador social, activo miembro de las legendarias Ligas
Agrarias Cristianas. Comenz0 esgrimiendo la poesia, especialmente en lengua guarani, como un arma de lucha social. Su
rebeldia contra la dictadura stroessneriana hall6 cobijo en las organizaciones civiles, especialmente campesinas,
promovidas por la iglesia cat6lica. Dichas organizaciones fueron brutalmente reprimidas por el gobierno sin que la
iglesia pudiera impedirla. Sus militantes, sofiaban y luchaban por un nuevo sistema de relacionamiento humano,
imaginando y tratando de construir una sociedad nueva, mas solidaria 'y “mas cristiana”; pero la dictadura aleg6 que el
proyecto era pro comunista, de modo que las Ligas Agrarias Campesinas fueron totalmente desarticuladas y diezmadas.

Gregorio Gomez Centuridn es un intelectual autodidacta que trabajé como informante calificado de la cultura guarani y
paraguaya, al lado de grandes antropdlogos, etn6logos y linguistas. Dedic6 varios afios de su vida al desarrollo de los
pueblos indigenas. Es uno de los pocos paraguayos que aprendié el dialecto guarani pai tavytera.

Durante la dictadura la iglesia edité un semanario que fue adquiriendo nombres a lo largo del tiempo y de las
represiones, en razén de que la libertad de prensa estaba ahogada y ni ella podia hacer oir su voz. Asi aparecieron
Comunidad, Sendero y otros. Gregorio publicaba sus obras en dichos 6rganos de prensa en forma anénima, de los
cuales uno causo6 impacto: Angekoi kokue rapére.

En 1975 Gregorio produce un largo y estupendo poema titulado Ne’é, la palabra, que fuera publicado por la revista
Nemity en el nimero 4 del afio 1979. Es una exaltacion de la palabra. Bajo este mismo titulo publicé su primer poemario
en el 2007. Su 2° poemario, Temiandu rory, publicado en el 2010, encabeza la coleccién “Nande haihara guasu avafie’eme
- Grandes autores de la literatura en guarani”, de la Editorial El Lector.

La revista Nemity publicé en su namero 18, en el afio 1989, Che Reta Rovyii Poréite, el primer poema que produce
Gregorio para denunciar la depredacion inmisericorde de las selvas del Paraguay y defender la ecologia.

Los temas preferidos de nuestro poeta son: el valor de la palabra, el valor cultural del idioma, la ecologia, y la esencia del
ser humano. Es un apasionado estudioso del valor etimolégico de las palabras del idioma guarani.

En cuanto a la forma poética, prefiere los versos medidos, larimay la estrofa, de conformidad con la preceptiva literaria
de la poesia espafiola clasica. Sin embargo, alcanza el lenguaje poético mediante los artificios del idioma y las figuras
literarias diversas que utiliza. Gregorio es un poeta que hace de puente entre el guarani paraguayo y el pai tavyterd, dos
variedades dialectales del mismo idiomay dos mundos culturales que se aproximan a través de su obra.

La poesia de GOmez Centurién es una diversidad de naves que salen de un campo de lanzamiento para escrutar el
universo, develar los misterios e iluminar la tierra.

Tadeo Zarratea. Febrero de 2012.

Fuente digital: http://mbatovi.blogspot.com

MBURUKUJA

Ipoty kuru kyr?i pyténgy

ojaja jajai cheresamboty
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aipeka reinte hogue avoami

ha iguype ajuhu ipoty fiemi.

Ha?éma ko ndéve, che ko ahecha

che cesa ipir?, tuky che py?a

vevli asyete aipepi ahoja

ha iguype ajuhu ko mburukuja.

Mbo?uruku jara ko mburukuja

“jeguaka jaryi” fiande ja?eha

ha?éicha peve mante ikatupora

ipord jajai, ipora paha.

Yvoty poty ipoty jerava

ipoty kuru, poty jepe?ava

yvoty mir? ipoty pot?

hese ama??vo che fie?a ipir?.

Ha upérd guare fioite afie?

ko yvoty potyre cheresahomi

katu py?andyigui pya?e ha voi

hogue avoamime jey, afiomi.

Mbo?uruku jara ko mburukuja

“jeguaka jaryi” fiande ja?eha

ipora ja?érd mba?épaja?e

pe pora pahagui, iporaiteve.



MBURUKUJA 2

Aréma afie? che?d omyangekoi

ndopiri chakagui ko fieporandu

ko yvoty poty ipora jajaiva

mba?éicha rupipa péicha ojehero

po oiméta mba?e "fiembourukuja"

ku jey jeymi afieporandu.

Upéicha jave ka?ysare aikemi

pe ipoty jeréare ajesareko

ambojero?atenda ojupiha

ha aipo?0??re ambokarape

nde nova yke gua?u ramogua

ahet? jovai vevui asyete.

Ha umi hopea ojaja jajaiva

sat?, sarovy, sa?yju mimbiva

che resarovai agu?ete opytavo

chemopy?andyi, chereterupi

hendagui ajei, chefidma apytavo

nderehe che?&hdvo, opa chepir?.

Ipora afiete ko yvoty poty

omimbi jajai hopea rague

ipotykurivo rasama ipora

ipotyjeravo iporditeve



katu ja?emi; umi iporangue

ikatu mba?émo ko ndéicha peve.

Mborayhu rykuépe ohypyi Tupa
uruku ra??i ha mburukuja
ha imba?e poragui oheja yvy ari
kufia, kuimba?épe, ijeguakara
po yvagui oguejy hopea jajai
nde cesa rory mbojeguahara.

Fuente: LA POESIA GUARANI DEL SIGLO XX. Por TADEO ZARRATEA. Editorial SERVILIBRO. Direccién editorial:
VIDALIA SANCHEZ. Asuncién — Paraguay, Agosto 2013 (322 paginas)

GOMEZ CENTURION, GREGORIO : Nacié en Guasu Kora, Villeta el 7 de marzo de 1938.

Desde 1959 formo parte de los movimientos campesinos cristianos que nacieron en esa época. Primeramente fue
militante en la Juventud Agraria Catélica y luego integré las Ligas Agracias Cristianas hasta el afio 1976.-

Es educador popular autodidacta. Implementé bajo los auspicios de la Asociacién Indigenista del Paraguay y la Mision
de Amistad, el primer programa de Educacién Pai Tavyterd que incluia la alfabetizacion en lengua nativa.-

Posteriormente trabaj6 durante varios afios con Nemongetard y luego, desde el 2001 hasta el 2006, cumplié el rol de
coordinador ejecutivo de Tierraviva, Organizacion que trabaja con los Enxet, del Chaco paraguayo.-

(Fuente: "NE'? / POEMARIO EN GUARANI PAT, GUARANI PARAGUAYO Y CASTELLANO" * Incluye CD con poemas
recitados por el autor — Autor: GREGORIO GOMEZ CENTURION ** Editorial SERVILIBRO, Asuncion-Paraguay 2007 **
Direccion editorial: Vidalia Sanchez ** Disefio de tapa: Claudia Netto)-

GOMEZ CENTURION, GREGORIO : Promotor social, poeta y antropélogo autodidacta. Sus poesias son de una
construccion ritmica perfecta, en las cuales nuestro idioma autdctono recupera su plenitud expresiva al objetivar las
realidades mas sustantivas que golpean la sufrida vida de las comunidades rurales campesinas e indigenas de la
Regidn Oriental, en las zonas Norte y Este.-

La ecologia -y en particular la depredacion de los bosques- es su tema favorito. Autor de numerosos poemas ain
inéditos, Gregorio Gomez Centurién ha dado a luz algunos de ellos en la revista Nande Reko y en otras publicaciones
periodicas.-

Actualmente esta preparando una seleccidon de poesias para un préximo libro. [Ficha preparada por don Félix de
Guarania].-

Fuente: "BREVE DICCIONARIO DE LA LITERATURA PARAGUAYA" / 2da. Edicion — Autora: TERESA MENDEZ-FAITH .
Editorial EL LECTOR - www.anselm.edu/homepage/tmfaith/welcome.html
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GREGORIO GOMEZ CENTURION : Nacié en Guazl Cor4, Villeta, el 7 de marzo de 1938. Desde los 21 afios formo parte
de los movimientos campesinos que nacieron a inicios de los afios 60. Fue militante de la Juventud Agraria Catélica y
luego de las Ligas Agrarias Cristianas; con su familia fue parte de la Colonia San Isidro del Jejui, San Pedro,
desmantelada por el General Stroessner en 1975.

Educador popular, trabaj6é varios afios con los Pai Tavyterd, del Amambay y posteriormente con los Enxet del Bajo
Chaco.

Actualmente, es Asesor en Interculturalidad en un Programa de lucha contra la Tuberculosis con Pueblos Indigenas del
Paraguay, dependiente del M. S. Py B. S. y Alter Vida.

Gregorio Gomez Centurién; hi'ararefidéi Guasu Kora, Villéta tavape, petei 7 jasyapy 1938-pe. 21 ary ogueroguata guive
omba'apo umi chokokue Atyguasu ofiepyri va'ekue amo 1960 rupi. Omba'apo va'ekue avei Juventud Agraria Catolica
ndive ha upeive katu Ligas Agrarias Cristianas ndive; oikova'ekue hogaygua ndive San Isidro del Jejui Kol6fiape, San
Pedro yvype, jaikuaahaicha, kdva niko omosarambipa va'ekue General Stroessner ako 1975-pe.

Ko tapicha arandu yma guivéma oiko ohesape'a hetdygua kuéra, are avei oiko umi Pai Tavyterd, Amambaygua kuéra
ndive ha upeimive umi Enxet Bajo Chaco gotyogua ndivehama.

Ko'aga ha'e Asesor Intercultural petei Programa ryepype, ofiemohefidi va'ekue ojehapo'o rekadvo fande ypykuéra
Paraguaigua apytégui pe Mb&’asypo'i oje'eha, ko tembiapo katu oje'ykeko jey M. S. Py B. S. ha Alter Vida rehe.

Fuente: CHETYTYI. Por MAUROLUGO. Editorial EL LECTOR. GRANDES AUTORES DE LA LITERATURA EN GUARANI N°
13. Asuncion — Paraguay 2011 (123 paginas)

Nandépa mava ha’e (Poesias)
GREGORIO GOMEZ CENTURION
Nacido en Villeta, Paraguay el 7 de marzo de 1938. Investigador de la lengua guarani, educador y poeta. Trabaj6 varios

afios con los Pa? Tavytera, pueblo guarani que habita la Cordillera del Mbaracayl y Amambay, también con los Enxet
del Bajo Chaco.

Actualmente es asesor del Ministerio de Salud Publica y la ONG Alter Vida en el tema Interculturalidad dentro de un
Programa de Lucha contra la Tuberculosis en colaboracién con los Pueblos Indigenas del Paraguay. Ha publicado los
poemarios Ne'? (2007) y Temiandu rory (2010).

NANDEPA MAVA HA'E

Mavapa ha'e fiande
péicha fiafieporanduvo
fiane fie’d ofiop?vo
ko'da mba'e porandu
katu?va fiafiandu

angekdi haku pupava



hesaka ha ifiypyt?va

héra'?va temiandu.

Nandéko ha'e afiete

pe afietehdpe fiandéva

ha ndaha'éi pe ja'éva

fiandetaha katuete

ikatu niko afete

flande upe fiandeséva

katu ko'aga ha'éva

upéva hina fiande.

Upe fiandéva jajuvo

pe are guivéma fiandéva,

fiandese, nafiandeséipa

pévako ha'e fiande

ndaha'éi kuehe guare

téra, ko'?ro ja'éva

fiandetaha ha handéma

jepépa oime fiandese.

Ha ikatu avei iande

upe flandeha oje'éva

upe oje'e ha oje'éva

aipo upevaha fiande

nda'upeichaitéird jepe

ko'yte nda'upeichaséird

katu, oje'e ha oje'érd



ha'éma upéva fande.

Ha mba'éichapo afete

fiande pe afiete Aandéva

anitei pe iandeséva

fianderekove monde,

nameméi jeko afiete

iporéd pe fiandeséva

ha iporave pe fiandéva

fiandese'?r6 jepe.

Ha jepépa iporéve

ta'iporana iporahaicha

flandéko pe fiandehéicha

fiande rupinte fiande

nda'upéichairire ra'e

pe fiande’?va flandétva

téra katu nandeséta

ha nafiandéita nande.

Nande rekove ypyr?me

ko arapype fiaguah?vo,

kuarahy resa ohechavo

fiande rete chu'imi

upévoma, kangymi

flande pype hembipéva...

upe guive... upe fiandéva

pe fiandétava, afie?.



Katu ndaupépei opa
ofiepyr?minte upépe

ha ipuku, térd mbykype
ko yvy apére jaguata
upévo ae fiaimemba
jajeapo mbegue katlpe
ha upe oguah?vaijapype

flande porupi ohasa.

Ha iporé avei ja'e
nafianeafiéi jajeapOva
umi fande ykére oikéva
umiva avei fiandeapo;
omyaifia... yro ojoko
iporaha... ivaihavo,

katu pe os?va hu'avo

flande rehéma ojeko.

Pe fiandeséva ha'érd

pe filande va'erd afietéva
ha ojuavyrd ko ha'éva
pe «va'erdvagui», afete,
tavahlpe jaikove

jaheka upe flandetéva
ha jajuhurd upéva...

upévo... iande, Nande.



QUIENES SOMOS CADA QUIEN

¢, Quiénes somos cada quien?
de pronto nos preguntamos
y en las entrafias hurgamos
acuciosos por saber,
entonces suele arder
unainquietud punzante

un sentimiento ferviente,

innominado, a correr.

Cada cual somos por cierto
lo que somos intimamente
sin ser tal precisamente

lo que pretendemos ser.

Si bien, podemos bien ser
aguel que nos propusimos
pero lo que hoy fungimos

es en esencia nuestro ser.

Aquel gue venimos siendo
desde antes, desde siempre
por voluntad o inconsciente
es lo que somos al fin

y no lo que desde ayer

0 que mafana digamos

«tal quiero ser» y seamos



por mas que queramos ser.

Bien podemos ser también

lo que otros dicen que somos

cuando repiten en coro

que somos un tal o cual

aungue no sea cabal

y mas si lo rechazamos

cuando tal aparentamos

terminamos siendo el tal.

Lo ideal es proyectar

lo que somos en esencia

y no le ponga la apetencia

un disfraz a nuestro ser

si es dudoso tener

un ideal de buen tono

€s mejor ser como Ssomos

aunque no queramaos ser.

Y por mas que sea mejor

0 como ninguno tan bueno

nosotros tal cual nos vemos

por si, llegamos a ser

fuera de tal proceder

serfamos quien no somos

0 no seriamos quien somos

ni empefidndonos por ser.



Al iniciar nuestra vida

a este mundo al llegar

al ver el rayo solar

el fragil cuerpo naciente

entonces ya, sutilmente

se vislumbra como llama

lo que seremos mafiana

lo que seremos ya siempre.

Pero alli no termina

alli apenas comienza

y es condicion de esencia

cierto trecho caminar

para poder terminar

de construirnos andando

con nuestras manos plasmando

lo que habremos de ser.

Es derigor recordar

que solos no nos hacemos

que a nuestro entorno debemos

gran parte de nuestro ser

porgue nos incita a correr

hacia el bien, hacia el mal

pero el producto final

de uno va a depender.



Preciso es llegar a ser

aquello que perseguimos

porgue Ssi no conseguimos

alcanzar ese ideal:

vivimos un drama tal

en pos del «yo» verdadero

de cuyo encuentro certero

surge nuestro «yo» esencial.

La traduccién al castellano corresponde a Tadeo Zarratea.

Fuente: NE'?2RENDY, POESIA GUARANI CONTEMPORANEA . EDICION BILINGUE. SELECCION E INTRODUCCION DE
SUSY DELGADO. Grupo Editorial ATLAS, Asuncidn - Paraguay 2011. Espacio web: www.grupoeditorialatlas.com

Poesias, Medellin 2007

FESTIVAL INTERNACIONAL DE POESIA DE MEDELLIN

QUIENES SOMOS CADA QUIEN

¢, Quiénes somos cada quién?
de pronto nos preguntamos
y en las entrafias hurgamos
acuciosos por saber
entonces suele arder
unainquietud punzante

un sentimiento ferviente,
innominado, a correr.

Cada cual somos por cierto
lo que somos intimamente
sin ser tal precisamente

lo que pretendemos ser.

Si bien, podemos bien ser
aguel que nos propusimos
pero lo que hoy fungimos
€s en esencia nuestro ser.

Aguel que venimos siendo
desde antes, desde siempre
por voluntad o inconsciente
es lo que somos al fin

y no lo que desde ayer

0 que mafana digamos

“tal quiero ser” y seamos
por mas que queramos ser.
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Bien podemos ser también

lo que otros dicen que somos
cuando repiten en coro

que somos un tal o cuél
aungue no sea cabal

y mas si lo rechazamos
cuando tal aparentamos
terminamos siendo el tal.

Lo ideal es proyectar

lo que somos en esencia

y no le ponga la apetencia
un disfraz a nuestro ser

si es dudoso tener

un ideal de buen tono

€S mejor ser COmo Somos
aungue no queramos ser.

Y por mas que sea mejor

0 como ninguno tan bueno
nosotros tal cual nos vemos
por si, llegamos a ser

fuera de tal proceder
seriamos quien no somos

0 no seriamos quien somos
ni empefidndonos por ser.

Al iniciar nuestra vida

a este mundo al llegar

al ver el rayo solar

el fragil cuerpo naciente
entonces ya, sutilmente

se vislumbra como llama
lo que seremos mafiana

lo que seremos ya siempre.

Pero alli no termina

alli apenas comienza

y es condicion de esencia
cierto trecho caminar

para poder terminar

de construirnos andando

con nuestras manos plasmando
lo que habremos de ser.

Es derigor recordar

que solos no nos hacemos

que a nuestro entorno debemos
gran parte de nuestro ser
porgue nos incita a correr

hacia el bien, hacia el mal

pero el producto final

de uno va a depender.

Preciso es llegar a ser
aquello que perseguimos
porgue si no conseguimos
alcanzar ese ideal:

vivimos un drama tal

en pos del “yo” verdadero
de cuyo encuentro certero
surge nuestro “yo” esencial.

Y YO TAMBIEN TENIA



Igual que td... amigo mio

e igual que aquel amigo tuyo
igual que tu igual que otros
yo eraigual, un tiempo amigo.

Y como td lo tienes, yo tenia lo mio

tenia mi rancho y mi tierra tenia;

con los verdes cultivos y doradas espigas,
de los cuales los mios y los otros comian.

Y las frutas maduras que ofrecian aroma

como si fuesen agua de unatinaja nueva

que ademas del perfume que alimentaba el alma
fortalecian el cuerpo con sus doradas pulpas.

Y alli yo trabajaba y trabajaba ella

y trabajaban todos pues todos conocian

y comprendian todos que era un absurdo loco
y un egoismo neto, el pretender ser solo.

Alli tenia suefios... reales y posibles
esperanzado anhelo con mezcla de utopia
y asi como el amor se concebia en obras
en la palabra hueca jamas nadie creia.

Animalitos lindos en nuestro hogar vivian
en permanente brindis de utilidad y encanto
y casi casi eran de la familia miembros
inagotable fuente del alimento santo.

Alli tenia mucho tal vez no era todo

pero existia viday en pleno se sentia

mas, para medir lo bello, lo grande o lo pequefio
para medir la vida, se usaba otra medida.

Y aunque tu no lo creas todo aquello tenia

y aunque me ves ahora despojado y hambriento
y aunque me veas luego desnudo ya en el viento
yo te confieso amigo, hasta orgullo tenia.

Era un orgullo sano, imprescindible orgullo

de eso que uno siente cuando se siente hermano
de los que el alma nutren del ideal supremo

de construir unidos, un mundo més humano.

Y luego fue el despojo; asi, crudo despojo

y ya latierra mia la chacray hasta el rancho
quedaron ala vera del caminito rojo
ahogados por las penas y yuyos del martirio.

Y cuales los motivos? Se asoma la pregunta;
es la pregunta tonta cien veces repetida.

¢Acaso no aprendimos de que el amor vivido
por siempre ha repelido la sociedad podrida?

No solo fue la tierra, ni la chacra, ni el rancho
los mas caros anhelos con ellos se enterraron
alli se ha matado lo mas bello y sagrado

la fraternal vivencia, alli descuartizaron.

Y ahora...?, ¢yatodo haterminado?

acaso aquella vida de entrega y sacrificio

la afirmacién perenne de que el amor se vive;
¢se puede todo aquello borrar de un manotazo?



jJamas! Es esa la respuesta.

No aceptaremos nunca que amar es prohibido
ni creeremos nunca en la palabra hueca:
caminaremos siempre hacia el Amor Vivido.

Video:_ Quiénes somos cada quién

GREGORIO GOMEZ naci6 Guasu Kora, Villeta, Paraguay el 7 de marzo de 1938. Poeta, educador popular, investigador
de la cultura guarani. Coordinador Ejecutivo de Tierra viva, ONG que apoya la recuperacién territorial del Pueblo
Enchet, en el Chaco paraguayo. Asesor del Ministerio de Educacion y Cultura para la elaboraciéon de textos escolares
para nifios en lengua indigena. Poeta en lengua guarani, varias obras suyas, después del fin de la dictadura militar,
estan incluidas igualmente en textos escolares, publicados por el Ministerio de Educacion y cultura, e igualmente por
Editoriales privadas que producen textos escolares. Una serie de articulos referidos a la cultura, y la lengua de los Pal
Tavytera (nacién guaranitica de la region oriental del Paraguay) fue publicada, igualmente, durante los dltimos dos
afos, en el Suplemento cultural del diario Ultima Hora, de circulacion nacional. Un poemario en guarani pai, guarani
paraguayo y castellano, conteniendo ademas datos etnogréficos, linglisticos y culturales sobre la nacion Pai Tavytera,
serd publicado en abril de 2007. Al decir suyo: “Mis poemas, en su mayoria, son el resultado de algunas reflexiones
colectivas, o en todo caso, el rescate de expresiones, conceptos o criterios grupales. Resulta facil comprobar que no
hubiera podido escribir Ne’é... (verbo) Y yo también tenia... Angekdi kokue rapére... (Inquietud campesina) si no
hubiera compartido la vida, la vivencia, la reflexidn, la vision y el pensamiento de las comunidades y asentamientos,
indigenas y campesinos, de la cordillera del Amambay y los nortefios departamentos de San Pedro y Concepcion...
Sintiéndome en el ojo de una tormenta de injusticias e injustas desigualdades, nunca pude creer en la "neutralidad”. Me
repugna la postura neutral ante situaciones en que entran en juego la suerte de los oprimidos por un lado y de los
opresores por el otro. La "postura neutral" ante situaciones en que colisionan los intereses de los desprotegidos por
una parte y de los poderosos por la otra, se emparenta con la falsa moral y equivale, en todo caso, a una falta de
entereza. Sin duda, buena parte de mi poesia referida al sector campesino criollo estd tocada por esta linea de
pensamiento. La otra parte, la que se nutre de la sabiduria, de la cosmovision Pai Tavytera, conlleva conceptos mas
universales. En cualquiera de los casos, la intencion, explicita o subyacente en todas mis poesias es tomar partido, es
optar por la defensa del sector menos favorecido, al cual, indudablemente, pertenecen mi familiay mi clase.

Fuente digital: http://www.festivaldepoesiademedellin.org

Enlace actualizado: Marzo 2012
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